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Somos gente del PIRINEO, somos gente de montana.

Cuando levantamos la mirada, vemos que formamos parte de
un paisaje. Y este entorno, nos hace ser como somos; libres
por naturaleza.

Hace mas de 30 anos con un marcado ADN pirenaico y con
vocacion emprendedora habilitamos una era para hacer un
pequeno taller de confeccion de ropa técnica de montana,
pensada y disefada por alpinistas; prendas mas ligeras, con-
fortables y a la vez mas calientes.

Y asi nacid nuestra pasion, asi nacié GRIFone".

When we arise each morning, we undestand that we form part
of this landscape. This makes us who we are, free by nature.

Over thirty years ago, we utilized our proud Pyrenees heritage
along with entrepreneurial business sense to dedicate a
humble workshop to creating quality technical mountain wear,
designed by and made for climbers; imagine lighter, comfort-
able garments which also provide insulation.

This is how our mountaineer spirit was formed; this is how
GRIFONEe" was born.

N2 GRIFONEe
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TECHNOLOGY

WIND °
STOPPER

Soft

WIND
STOPPER

GORE-TEX® PRO

Las prendas disefiadas con la tecnologia GORE-TEX®
Pro son productos que estan disefiados para
garantizar la maxima resistencia y robustez, siendo
ideales para un uso extremo y prolongado.

Garments engineered with GORE-TEX® Pro product
technology are built for maximized ruggedness and
are ideal for extreme and extended use.

GORE-TEX®
I ——

Las prendas disefadas con la tecnologia GORE-TEX®
son productos que resisten de forma duradera la
exposicion al agua y al viento, junto con una
transpiracion 6ptima. Productos duraderos que
maximizan la proteccién y comodidad para el
usuario.

Garments engineered with GORE-TEX® product
technology are durably waterproof and windproof,
combined with optimized breathability. Enduring
products that maximize protection and comfort for
the wearer.

WINDSTOPPER®
SOFT SHELL

Este tejido ofrece un total efecto cortaviento con la
maxima transpiracion, combinando la comodidad de
una suave capa media y la repelencia al agua de una
capa exterior, en una sola pieza. Ofrece un elevado
confort con la total libertad de movimiento necesaria
para el 6ptimo uso en una dilatada gama de
actividades y condiciones atmosféricas.

This fabric offers total windproofness with maximum
breathability, combining the comfort of a soft
mid-layer and the water resistance of a shell in one
garment. It keeps you comfortable with the freedom
of movement you need for enhanced performance in
a range of activities and weather conditions.

WINDSTOPPER®
ACTIVE SHELL

Este tejido es el mas ligero y facil de doblar y ofrece
proteccion cortaviento total, maxima
transpirabilidad, excelente transferencia del vapor
de agua y resistencia al agua. WINDSTOPPER®
Active Shell de 3 capas mantiene la sensacion de
confort y mejora el rendimiento durante la
realizaciénde actividades altamente aerébicas.

The lightest, most packable products, offering total
windproofness, maximum breathability and water
resistance. WINDSTOPPER® Active Shells 2L keep
you comfortable for enhanced performance during
hiahly aerobic activities.
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POLARTEC®
POWER STRETCH®

POLARTEC®

Power Stretch®

Tejido bielastico para un perfecto ajuste al cuerpo,
muy transpirable. Mantiene la piel secay
proporciona calor sin peso. Presenta una
construccion patentada con dos superficies Unicas:
una duradera capa exterior resistente al vientoy a la
abrasion, y una suave capa interior, que aleja la
humedad de la piel.

Fabrics feature body-hugging 4-way stretch and are
very breathable. They keep you dry and provide
warmth without weight. The fabrics feature a
proprietary construction with two unique surfaces:
the durable nylon outer layer is wind -and abrasion-
resistant, the soft inner layer pulls moisture away
from your skin keeping you dry.

POLARTEC®
THERMAL PRO®

POLARTEC®

Thermal Pro®

Tejido de capa Unica, mas robusto y mas avanzado
desde el punto de vista tecnolégico. Alta
transpirabilidad, para dar confort en todo tipo de
actividades.

Seca rapidamente y proporciona calor sin peso.

Single layer woven more thicker and technically
advanced. Highly breathable for high comfort in all
activities. Dries quickly and provide warmth without
weight.

Tejidos de fibra hueca capaces de crear una capa de
aire aislante. Favorecen un efecto termorregulador
gracias a su capacidad para separar la humedad
corporal del contacto con la piel. Color y ligereza
para un mayor grado de confort.

Hollow fibre fabrics capable of creating an insulating
air layer. They help regulate heat through their ability
to take the moisture produced by the body away from
contact with the skin. Warm and light for increased
comfort.

Fibra multicanal capaz de evacuary secar la
transpiracion corporal muy rapidamente. Asociada a
las propiedades de elasticidad y confort de la Lycra®.

Multi-channel fibber capable of wicking and drying
body perspiration very quickly. Associated with the
properties of elasticity and comfort found in Lycra®.
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soft shell
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STRETCH

: Perform

STRETCH

IBQ®

Tejidos inteligentes que mantienen el cuerpo secoy
comodo, incluso durante las actividades fisicas mas
intensas. Rapido alejamiento del sudory de la
humedad del cuerpo; el efecto intrinseco de estos
tejidos hace que el material mantenga de forma
perpetua, y sin anadidos quimicos, estas
propiedades, con lo que se evitan efectos nocivos:
repelencia contra olores y enmohecimiento.

Intelligent fabrics that keeps the body dry and
comfortable, even during intense physical activity.
Rapid evaporation of moisture away from the body;
the fibre maintains these properties forever with
added chemicals, so avoiding harmful effects, odor
and mildew resistant.

R+ SOFT SHELL

Tejido repelente al agua, resistente a la abrasion,
transpirable, con un aislamiento térmico medioy
propiedades elasticas para mayor ergonomia de
movimientos.

Water repellent fabric, abrasion resistance,
breathable, with a medium thermal insulation and
elastic properties for higher movement ergonomics.

X-NRGY STRETCH

Propiedades elasticas para aumentar la ergonomia
durante actividades deportivas muy exigentes.
Excelente repelencia al agua y prestaciones
cortaviento. Su permeabilidad a la humedad permite
la evaporacion de la transpiracién durante la
actividad fisica intensa. Tratamiento anti-bacteriano.
Construccion mas ligera y suave para maximo
confort. Tejidos de composicién de Fibra de
Poliamida con gran resistencia a la Abrasion.

PRIMALOFT. ’

PURE
— e O—

ADAPTIVE

Stretch properties in order to increase ergonomics
during high demanding sport activities. Excellent
water repellent and wind barrier performance.
Moisture permeability allowing perspiration to
evaporate during intense physical activity. Anti
bacterian treatment. Thinner, lighter and softer
construction for higher comfort.

PERFORM STRETCH

Elasticidad de alto rendimiento. Rapido secado,
repelente al agua y facil cuidado. Buena
transpirabilidad. Soft Touch debido a una
construccion mas delgada. Caracteristicas
perdurables para un comodidad duradera.
Tejidos de composicién de Fibra de Poliamida
con gran resistencia a la Abrasion.

High stretching performance. Quick drying, water
repellent and easy care. Good perspiration
properties. Soft touch due to thinner construction.
Durable characteristics for lasting comfort.

HeQ Q)

protect

PRIMALOFT

Es tan calido y suave como la pluma pero, a
diferencia de ésta, repele el agua y mantiene el calor
corporal incluso estando hiumedo. Asi mismo, seca
mucho mas rapido que la puma. Aumenta el efecto
cortaviento de ésta, mientras transpira a la
perfeccion. Es muy compresible y asombrosamente
ligero.

It is as warm and soft as down but the main difference
is that it repels water and keeps body heat even when
wet. It also dries much faster than down. It increases

windproof effect but is still perfectly breathable. It is a
highly compressible and astonishingly light fabric.

PURE - NATURALLY FRESH

Alto desarrollo en las prestaciones antimicrobianas y
anti-olor. La accion antimicrobiana de plata permite
proteccion duradera contra las bacterias. Es ideal
para la lucha contra el desarrollo del mal olor y para
mejorar la higiene en un contexto de salud.

High-performance antimicrobial and anti-odor
functions. The antimicrobial action of silver enables
long-lasting protection against bacteria. It is ideal for
combating bad odor development and for improving
hygiene in a health-care context.

ADAPTIVE
THERMOREGULATION

Prendas con termorregulacién inteligente. Nueva
tecnologia para el control térmico y de humedad,

mantiene al usuario de la prenda fresco en climas
calidos y caliente cuando hace frio.

Clothing with smart thermoregulation. New
technology, for thermal and moisture control, keeping
the wearer cool in hot weather, and warm when it

is cold.

+UV PROTECT

Protege contra los rayos UV

Clothing that protects against UV rays

(EeT=r) SILVER PLUS

Se caracteriza por contar con el control de olor
permanente a través de su tecnologia de iones de
plata Silver Plus ®.

It features permanent odor control through its Silver
Plus® silver ion technology



2,
<
%
—
O
LL
e
-
QO
O
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WOMEN

MELBURY W1F070D

.
‘C_OOL MAX® From XS to XL

Camiseta lady técnica manga corta realizada
en Coolmax ® para deportes explosivos y muy
dindmicos. Costuras flatlock. Cremallera
central. Bolsillo de emergencia en la espalda.
Poco peso, muy ajustable y ligera.

Technical short sleeve lady T-shirt made from
Coolmax® fabric. Ideal for dynamic and
explosive sports. Flatlock seams. Front zip.
Rear pocket. Highly elastic and light.

570 SCUBA BLUE
447 LIME JUICE

345 FLUOR PINK
100 WHITE

100 WHITE
i 345 FLUOR PINK

447 LIME JUICE
570 SCUBA BLUE

447 LIME JUICE
570 SCUBA BLUE

APOPKA W1F071D

COOLIYS Uy From XS to XL
e il O Ote CY

Camiseta lady técnica manga larga realizada
en Coolmax ® para deportes explosivos y
muy dinamicos. Costuras flatlock. Bolsillo de
emergencia en la espalda. Poco peso, muy
ajustable y ligera.

Technical long sleeve lady T-shirt made from
Coolmax® fabric. Ideal for dynamic and
explosive sports. Flatlock seams. Rear pocket.
Highly elastic and light.

570 SCUBA BLUE
447 LIME JUICE

345 FLUOR PINK
100 WHITE

100 WHITE
345 FLUOR PINK
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WOMEN

CAREY W1F072D

[O¥ Fromxstox.

Camiseta técnica manga muy cortay cuello
en uve, realizada en Coolmax ® para deportes
explosivos y muy dinamicos. Costuras flatlock.
Bolsillo de emergencia en la espalda. Poco
peso, muy ajustable y ligera.

Technical v-neck, very short sleeve lady T-shirt
made from Coolmax® fabric. Ideal for dynamic
and explosive sports. Flatlock seams. Rear
pocket. Highly elastic and light.

447 LIME JUICE
570 SCUBA BLUE

345 FLUOR PINK

100 WHITE
(V
\ [ 100 WHITE
345 FLUOR PINK
570 SCUBA BLUE

447 LIME JUICE
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570 SCUBA BLUE
447 LIME JUICE

EYRE W1F073D

OV  Fromxswoxt

Camiseta Lady técnica sin tirantes realizada
en Coolmax ® para deportes explosivos y muy
dindmicos. Costuras flatlock. Cremallera
central. Poco peso, muy ajustable y ligera.

Technical lady strapless shirt made from Coolmax®
fabric. Ideal for dynamic and explosive

sports. Flatlock seams. Front zip. Pocket on

back. Highly elastic and light.

447 LIME JUICE
570 SCUBA BLUE

345 FLUOR PINK
100 WHITE

100 WHITE
345 FLUOR PINK
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WOMEN

SIRI W2F042D

(COOLTI¥R 7

Mallas muy cortas lady optimizadas para
deportes dindmicos, realizada en Coolmax®.
Costuras flatlock. Cintura con goma y cordon.
Bolsillo trasero con cremallera.

From XS to XL

Very short lady tights improved for

dynamic sports, made from Coolmax® fabric.
Flatlock seams. Elastic waistband with drawcord.
Zipped rear pocket.

B 200 BLACK
345 FLUOR PINK

570 SCUBA BLUE
447 LIME JUICE
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247 STEEL GRAY
570 SCUBA BLUE

COWAL W2F043D

cooL Iy,

Mallas cortas lady optimizadas para deportes
dindmicos, realizada en Coolmax®. Costuras
flatlock. Cintura con gomay corddn. Bolsillo
trasero con cremallera.

From XS to XL

Very short lady tights improved for dynamic
sports, made from Coolmax® fabric. Flatlock
seams. Elastic waistband with drawcord.
Zipped rear pocket.

345 FLUOR PINK
100 WHITE

200 BLACK
345 FLUOR PINK
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WOMEN

MOSSY W2F044D

Mallas pirata lady optimizadas para deportes
dindmicos,realizada en Coolmax®. Rodillas
preformadas. Costuras flatlock. Cintura con
gomay cordén. Bolsillo trasero con cremallera
Logos reflectantes.

From XS to XL

Lady capri tights for dynamic sports, made

from Coolmax® fabric. Pre shaped knees.
Flatlock seams. Elastic waistband with drawcord.
Zipped rear pocket. Reflective logos.

200 BLACK
345 FLUOR PINK

570 SCUBA BLUE
447 LIME JUICE
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247 STEEL GRAY
570 SCUBA BLUE

KISSIMEE W2F045D

SoJoJRMAX®

Mallas largas Lady optimizadas para deportes
dindmicos,realizada en Coolmax®. Rodillas
preformadas. Costuras flatlock. Cintura con
goma y cordon. Bolsillo trasero con cremallera.
Logos reflectantes.

From XS to XL
[protect]

Long lady tights, ideal for dynamic sports,

from Coolmax® fabric. Pre shaped knees.
Flatlock seams. Elastic waistband with drawcord.
Zipped rear pocket. Reflective logos.

345 FLUOR PINK
100 WHITE

200 BLACK
345 FLUOR PINK



N
N2 GRIFONEe

WOMEN

HESS W2F046D

UV Fromxstoxt

Falda técnica para actividades dindamicas,
realizada en Coolmax ®. Pantalén interior.
Cintura con goma.

Technical skirt for dynamic activities, made
from Coolmax® fabric. Inner short. Elastic
waistband.

345 FLUOR PINK
100 WHITE

570 SCUBA BLUE
447 LIME JUICE

570 SCUBA BLUE
447 LIME JUICE

T Ty

—
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BRADY W3S002D

From XS to XL
STRETCH

Chaqueta Lady elastica de media cremallera muy
ligera y comoda, muy resistente. Deperlante al
aguay transpirable, elastica y secado muy rapido.
Facil de comprimir y empaquetar. Dispone de
capucha, un unico bolsillo en la espalda, rejillas de
ventilacion en las axilas, cinta pulgar. Su ligereza es
esencial.

Elastic lady jacket very light and comfortable, half
zip and very ressistant. Water repellent, breathable
and quick dry. Easy to compress and pack. It has a
hood, a single back pocket, underarm vents, thumb
hole. Its lightness is essential.

345 FLUOR PINK
100 WHITE

17



WOMEN

BETSY W7P002D

From XS to XL

100% POLYAMIDE LIGHT MINI RIPSTOP WR

Chaleco Lady muy ligero corta viento y facil de
empagquetar en su bolsillo. Muy agradable y suave
para la piel, ofrece confort en todo tipo de condiciones,
es ideal para runners y cualquier situacion

en la que necesites resistencia al viento sin peso
anadido.

Windproof lady vest very light and easy to pack in
its self-stowing pocket. Very nice and gentle for the
skin, it provides comfort in all conditions. It is ideal
for runners and any situation where you need wind
block without added weight.

4

100 WHITE
345 FLUOR PINK

447 LIME JUICE
570 SCUBA BLUE

18

447 LIME JUICE
570 SCUBA BLUE

SEELEY W3P002D

From XS to XL

100% POLYAMIDE LIGHT MINI RIPSTOP WR

Chaqueta Lady muy ligera cortaviento y facil de
empagquetar en su bolsillo. Muy agradable y suave para
la piel, ofrece confort en todo tipo de condiciones,

es ideal para runners y cualquier situacion en la que
necesites resistencia al viento sin peso anadido.
Dispone de capucha.

Windproof lady jacket very light and easy to pack
its self-stowing pocket. Very nice and gentle for the
skin, it provides comfort in all conditions. It is ideal
for runners and any situation where you need wind
block without added weight. It has a hood.

100 WHITE
345 FLUOR PINK
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MEN

QUACKER W1F066D
From S to XL
[protect]

Camiseta técnica manga corta realizada en
Coolmax ® para deportes explosivos y muy
dindmicos. Costuras flatlock. Bolsillo de
emergencia en la espalda. Poco peso, muy
ajustable y ligera.

Technical short sleeve T-shirt made from
Coolmax® fabric. Ideal for dynamic and
explosive sports. Flatlock seams. Rear pocket.
Highly elastic and light.

448 GRASS GREEN

569 BLUE CHROME

447 LIME JUICE

344 BRIGHT RED

344 BRIGHT RED

SUNKEN W1F067D

From S toXXL
~ [pretect]

Camiseta técnica manga larga realizada
en Coolmax® para deportes explosivos y
muy dindamicos. Costuras flatlock. Bolsillo
de emergencia en la espalda. Poco peso,
muy ajustable y ligera.

Technical long sleeve T-shirt made from
Coolmax® fabric. Ideal for dynamic and
explosive sports. Flatlock seams. Rear
pocket. Highly elastic and light.

448 GRASS GREEN

569 BLUE CHROME

447 LIME JUICE
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MEN

KINCAID W1F068D

448 GRASS GREEN

uv From S to XXL
NAGH g

STRETCH

Camiseta técnica sin mangas para
deportes dinamicos y explosivos. Spandex
ultra ligero, muy resistente, deperlante al
aguay transpirable, eldstico y con
capacidad de secado rapido.

Technical sleeveless shirt for dynamic
sports. Ultra light SPANDEX, very ressistant.
Water repellent fabric, breathable,

elastic and quick-dry.

344 BRIGHT RED

569 BLUE CHROME

447 LIME JUICE

SPEDNIC W1F069D

448 GRASS GREEN

COOLIRYS

From S to XXL

Camiseta técnica realizada en Coolmax®
manga corta y cremallera central para
deportes dindmicos y explosivos.
Costuras flatlock. Bolsillo de emergencia
en la espalda.

Technical short sleeve T-shirt made from
Coolmax® fabric, with half front zip. Ideal
for explosive and dynamic sports. Flatlock
seams. Emergency rear pocket.

344 BRIGHT RED

569 BLUE CHROME

f\ 447 LIME JUICE

22
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MEN

MERRIT W2F037D

uv. From S to XXL
HREH rm rom 0

STRETCH

Short técnico para actividades dinamicas,
realizado en tejido bielastico de altas prestaciones
y gramaje ligero. Laterales transpirables en
Coolmax ®. Malla interior. Cintura con gomay
cordon. Dos bolsillos laterales.

Technical short for dynamic activities. It is made
from bielastic fabric. High performance and
light. Breathable sides made from Coolmax®
fabric. Inner tights. Elastic waistband with
drawcord. Two side pockets.

447 LIME JUICE
569 BLUE CHROME

200 BLACK
200 BLACK

200 BLACK
344 BRIGHT RED

448 GRASS GREEN
344 BRIGHT RED

DUNN W2F038D

= [pretect]

Mallas cortas optimizadas para deportes
dindmicos, realizada en Coolmax ®. Costuras
flatlock. Cintura con gomay cordon. Bolsillo
trasero con cremallera.

Short tights improved for dynamic sports,
made from Coolmax fabric. Flatlock seams.
Elastic waistband with drawcord. Zipped rear
pocket.

200 BLACK
448 GRASS GREEN

200 BLACK
569 BLUE CHROME

200 BLACK
447 LIME JUICE
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MEN

TRING W2F039D

NRGYH s
STRETCH

Short técnico para actividades dindmicas. Spandex ultra
ligero, WR y respirable, elastico y con capacidad de

secado rapido. Combinado con encajes en Coolmax®.
Malla interior también en Coolmax®. Cintura con goma'y
cordén interno. Bolsillo trasero.

Technical race short for dynamic sports. Ultra light
SPANDEX WR, breathable, elastic and quick-dry qualities.
combined with Coolmax® panels. Inner tights also made
from Coolmax® fabric. Elastic waistband with internal
drawcord. Rear middle pocket.

From S to XXL

569 BLUE CHROME
447 LIME JUICE

200 BLACK
200 BLACK

200 BLACK
344 BRIGHT RED

24,

344 BRIGHT RED
448 GRASS GREEN

N2 GRIFONE
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RYDAL W2F040D

From S to XXL

Mallas pirata optimizadas para deportes
dindmicos, realizadas en Coolmax ®. Rodillas
preformadas. Costuras flatlock. Cintura con
goma y cordon. Bolsillo trasero con cremallera.

Capri tights for dynamic sports made from
Coolmax® fabric. Pre shaped knees. Flatlock
seams. Elastic waistband with drawcord.
Zipped rear pocket.

200 BLACK
448 GRASS GREEN

200 BLACK
569 BLUE CHROME

200 BLACK
447 LIME JUICE
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MELDON W2F041D 200 BLACK

344 BRIGHT RED
coor OV rromstoxxL
- protect]

Mallas largas optimizadas para deportes
dindmicos, realizadas en Coolmax ®. Rodillas
preformadas. Costuras flatlock. Cintura con
goma y cordon. Bolsillo trasero con
cremallera.
Long Tights for dynamic sports made from
Coolmax® fabric. Pre shaped knees. Flatlock
seams. Elastic waistband with drawcord.
Zippered rear pocket. Reflective logos.

200 BLACK

448 GRASS GREEN

200 BLACK

569 BLUE CHROME

200 BLACK
447 LIME JUICE

KINTLA W3S001D

344 BRIGHT RED
448 GRASS GREEN

x 'Ll'"*“JfNﬂ From S to XXL
NRGYH s

STRETCH
Chaqueta elastica de media cremallera muy ligera
y comoda, muy resistente. Deperlante al aguay
transpirable, eldstica y secado muy rapido. Facil de
comprimir y empaquetar. Dispone de capucha, un
Unico bolsillo en la espalda, rejillas de ventilacion en
las axilas, cinta pulgar. Su ligereza es esencial.

Elastic jacket very light and comfortable, middle ziper
and very ressistant. Water repellent, breathable

and quick dry. Easy to compress and pack. It has

a hood, a single back pocket, underarm vents and
thumb hole. Its lightness is essential.

569 BLUE CHROME
447 LIME JUICE
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MEN

BARTLEY W7P001D

From S to XXL

100% POLYAMIDE LIGHT MINI RIPSTOP WR

Chaleco muy ligero corta viento y facil de

empagquetar en su bolsillo. Muy agradable y suave para
la piel, ofrece confort en todo tipo de condiciones,

es ideal para runners y cualquier situacion en la que
necesites resistencia al viento sin peso anadido.

Windproof vest very light and easy to pack in its
self-stowing pocket. Very nice and gentle for the
skin, it provides comfort in all conditions. It is ideal
for runners and any situation where you need wind
block without added weight.

447 LIME JUICE
569 BLUE CHROME

344 BRIGHT RED
448 GRASS GREEN

26

344 BRIGHT RED
448 GRASS GREEN

CHELKER W3P001D

From S to XXL
100% POLYAMIDE LIGHT MINI RIPSTOP WR

Chaqueta muy ligera cortaviento y facil de

empagquetar en su bolsillo. Muy agradable y suave

para la piel, ofrece confort en todo tipo de

condiciones, es ideal para runners y cualquier situacion
en la que necesites resistencia al viento sin peso
anadido. Dispone de capucha.

Windproof jacket very light and easy to pack in its
self-stowing pocket. Very nice and gentle for the
skin, it provides comfort in all conditions. It is ideal
for runners and any situation where you need wind
block without added weight. It has a hood.

447 LIME JUICE
569 BLUE CHROME
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WOMEN

SUNAPEE A1F060D

827 PALE ORANGE
ADAPTIVE _PURE From XS to XL
HEIQ Q) HeiqQ Q)

Camiseta manga corta Lady multiuso para actividades dinamicas
al aire libre. Ventilaciones bajo las axilas combinando

dos estructuras de tejidos ADAPTIVE®. Producto PURE Naturally
Fresh con tratamiento de iones de plata antibacteriano

y anti olor. Costuras flatlock anti abrasion. Muy agradable

y comfortable al tacto.

Lady short sleeve T-shirt, for outdoor and dynamic activities.
Under arm vents matching two different ADAPTIVE® fabrics
PURE - Natrurally Fresh product with antibacterial, anti-odor
silver ion treatment.Flatlock antigraze seams.

Very comfortable to skin contact.

349 FUCHSIA PURPLE

573 BLUE GRAY

346 AUBERGINE

LEECH A1F061D

349 FUCHSIA PURPLE
ADAPTIVE PURE
eI © HeaQ From XS to XL

Camiseta Lady con tirantes multiuso para actividades dindmicas

al aire libre. Combina dos estructuras tejidos ADAPTIVE®.
Ventilaciones bajo las axilas combinando dos estructuras de tejidos
ADAPTIVE®. Producto PURE - Naturally Fresh con tratamiento

de iones de plata antibacteriano y anti olor. Costuras flatlock anti
abrasion. Muy agradable y comfortable al tacto.

Lady tank top, for outdoor and dynamic activities. Matching two
different ADAPTATIVE® fabrics. PURE - Naturally Fresh product
with antibacterial, anti-odor silver ion treatment.

Flatlock antigraze seams. Very comfortable to skin contact.

573 BLUE GRAY

827 PALE ORANGE

346 AUBERGINE
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WOMEN

COSLEY

A1F062D

827 PALE ORANGE

ADAPTIVE PURE

HEIQ Q) HEqQ Q)

From XS to XL

Camiseta manga corta Lady multiuso con apertura de media cremallera

central para actividades dinamicas al aire libre. Ventilaciones

bajo las axilas combinando dos estructuras de tejidos ADAPTIVE®.
Producto PURE - Naturally Fresh con tratamiento de iones de plata
anti bacteriano y anti olor.Costuras flatlock anti abrasion.

Muy agradable y comfortable al tacto.

Lady short sleeve T-shirt, with half front zip for outdoor and dynamic
activities. Underarm vents matching two different ADAPTIVE®.

PURE Naturally Fresh product with antibacterial, anti-odor silver ion
treatment. Flatlock antigraze seams. Very comfortable to skin contact.

349 FUCHSIA PURPLE

573 BLUE GRAY

346 AUBERGINE

349 FUCHSIA PURPLE
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WINDER A1F063D

ADAPTIVE PURE From XS to XL
HeiQ Q) HEQQ

Camiseta manga corta lady multiuso con cremallera central apertura
total para actividades dinamicas al aire libre. Manga corta. Ventilaciones
bajo las axilas combinando dos estructuras de tejidos

ADAPTIVE®. Producto PURE - Natrurally Fresh con tratamiento de iones
de plata anti bacteriano y anti olor. Costuras flatlock anti abrasion.

Muy agradable y comfortable al tacto.

Lady short sleeve T-shirt, with full front zip for outdoor and dynamic
activities. Underarm vents matching two different ADAPTIVE®. fabrics
PURE - Natrurally Fresh product with antibacterial, anti-odor silver ion
treatment. Flatlock antigraze seams. Very nice and comfortable to skin
contact.

573 BLUE GRAY

827 PALE ORANGE

346 AUBERGINE




S= GRIFONE

WOMEN

MIETTE A4P017D

CQR s From XS to XL

Pantalén lady técnico fabricado con CORDURA® eléstica
peso medio, multiuso stretch para actividades al exterior.
Dos bolsillos delanteros, mas dos en los muslos y uno mas
en el trasero, todos con cremallera. Rodillas preformadas.
Bajos ajustables.

Multipurpose CORDURA

activities. Two front pockets, two cargo pockets and a rear

® stretch Lady pants for outdoor

one all zipped. Pre- es. Adjustable bottom hem.

562 BLUE LAGOON
200 BLACK

640 BUNGEE CORD
200 BLACK

200 BLACK

200 BLACK

WAPITI A4P018D

g
1 g Perform From XS to XL
STRETCH

Pantalén lady técnico fabricado con PERFOMANCE STRETCHe
elastica peso medio, para actividades al exterior. Dos
bolsillos delanteros, méas dos en los muslos y uno mas

en el trasero, todos con cremallera. Rodillas preformadas.
Bajos ajustables.

Multipurpose PERFOMANCE STRETCHe stretch Lady pants

for outdoor activities. Two front pockets, two cargo poc}

1S

and a rear one, all zipped. Pre-shaped knees. Adjustable

bottom hem.

562 BLUE LAGOON
200 BLACK
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WOMEN

MAGPIE

A4P006D

From XS to XL

CORDLIAC

LIGHT STRETCH

Pantalon Lady polivalente para actividades dindmicas al aire libre,
realizado en tejido bieldstico de CORDURA® altas prestacionesy
gramaje ligero. Corte evolucionado con rodillas preformadas para
favorecer los movimientos. Cintura con cinturilla incorporada, con
zona posterior elastica. Dos bolsillos delanteros y dos de traseros,
todos ellos con cremallera.

Multipurpose Lady pants for outdoor and dynamic activities, made of
bielastic CORDURA® fabric with high performance and light grammage.
Improved style with pre-shaped knees for optimal movement.
Waistband with belt loops and elastic back. Two front and two rear
pockets, all zipped.

200 BLACK
827 PALE ORANGE

201 CHARCOAL
346 AUBERGINE
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201 CHARCOAL
349 FUCHSIA PURPLE

SWAN

A4P007D

POLYAMIDE RIPSTOP STRETCH From XS to XL

Pantalén Lady polivalente en poliamida ripstop para
actividades ligeras con un buen nivel de confort. Cintura con
parte elastica en laterales y con trabillas para su uso con
cinturén. Rodillas preformadas para favorecer los
movimientos. Dos bolsillos delanteros mas uno trasero con
cremallera.

Multipurpose Lady pants in ripstop polyamide for light
activities with a high level of comfort. Waistband with elastic
sides and belt loops. Pre shaped knees to make movement
easier. Two front pockets and a zipped rear one.

429 BURNT OLIVE
827 PALE ORANGE




N2 GRIFONEe

WOMEN

MYALL A4P008D

COR ® From XS to XL

LIGHT STRETCH

Short Lady multiuso, realizado en tejido
bielastico de altas prestaciones y gramaje
medio. Cintura eldstica con trabillas para uso
con cinturdn. Dos bolsillos delanteros y uno
trasero con cremallera.

Multipurpose Lady short for outdoor sports,
made of bielastic fabric with high performance
and light grammage. Elasticised waist with belt
loops. Two front pockets and a rear one. All
zipped.

201 CHARCOAL
573 BLUE GRAY

608 BEIGE
827 PALE ORANGE

200 BLACK
349 FUCHSIA PURPLE

FILBY A4P009D

POLYAMIDE/COTTON From XS to XL

Bermuda lady multiuso, realizado en tejido
POLIAMIDA/ALGODON de altas prestaciones y gramaje
medio. Cintura eldstica con trabillas para uso con
cinturén. Dos bolsillos delanteros y uno trasero

con cremallera.

Multipurpose lady bermuda for outdoor sports,
made of POLYAMIDE/COTTON fabric with high
performance and light grammage. Elasticised waist
with belt loops. Two front pockets and a rear one.
All zipped.

524 COLBALTO
349 FUCHSIA PURPLE
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WOMEN

PRIMROSE A3S002D

CORDL

From XS to XL

LIGHT STRETCH

Chaqueta Lady de CORDURA® ligera, elastica de
cremallera entera, muy comoda y muy resistente.
Deperlante al agua y transpirable, elastica y secado
muy rapido. Facil de comprimir y empaquetar.
Dispone de capucha, tres bolsillos en la parte
delantera uno de ellos en el pecho. Muy confortable.

Stretch CORDURA® Lady Jacket very light and
comfortable. Front zip. Very ressistant. Water repellent,
breathable and quick dry. Easy to compress

and pack. It has a hood, three front pockets, one of
them on left chest. Very comfortable.

573 BLUE GRAY

201 CHARCOAL
349 FUCHSIA PURPLE

HARTWICK A3P002D

ULTRALIGHT RIPSTOP WR From XS to XL

Chaqueta Lady muy ligera corta viento, deperlante al
aguay facil de empaquetar en su bolsillo trasero. Otro
bolsillo en el pecho izquierdo. Muy agradable y suave
para la piel, ofrece confort en todo tipo de condiciones,
es ideal para cualquier situacion en la que necesites
proteccion al viento sin peso anadido.

Windproof Lady Jacket very light, water repellent and

easy to pack in its rear self-stowing pocket. Very nice

and gentle to the skin, it provides comfort in all conditions.
Itis ideal for any situation where you need wind

block without added weight.

346 AUBERGINE



A\
N2 GRIFONe

WOMEN

COLORADO Laby AsA035D

305 RED
331 TANGO RED

From XS to XL

Chaqueta Lady de Gore-Tex ® 3L. Dos bolsillos delanteros
y uno en el interior. Ventilaciones en las axilas.

Capucha integrada y ajustable para uso con casco.
Mangas con ajustes de cinta de contacto en los punos.
Cremalleras waterproof. Ajustes en los bajos.

Cremallera central doble carro.

Technical Gore-Tex® 3L jacket. Two front pockets and
one inner pocket. Underarm vents. Built-in adjustable
helmet compatible hood. Sleeves with contact tape
adjustments on the cuffs. Waterproof zips.
Adjustments on the hips. Front zip with double slider.

TRIGLAV A3J082D

340 MAGNOLIA

From XS to XL
soft shell
Maxima proteccién en chaquetas R+ Soft Shell, con
elevadas prestaciones de aislamiento térmico. Permite
llevar prendas tanto debajo como sobre ella. Capucha
integrada y ajustable. Tres bolsillos con cremallera en el
exterior y uno en el interior. Ajustes en los bajos.

R+ Soft Shell jacket for maximum protection, high
performance thermal insulation. It leaves room for
additional layers underneath and over it. Integrated and
adjustable hood. Three zipped outer pockets and an
inner one. Adjustments on hips.

200 BLACK
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WOMEN

LOUISE A3J079D

From XS to XL
soft shell

Chaqueta Soft Shell lady polivalente indicada
para actividades dindmicas y sportswear.
Tres bolsillos con cremallera en la parte
delantera, uno de ellos en el pecho. Ajustes
en los bajos. Punos interiores ajustados.

Multipurpose Soft Shell lady jacket for dynamic
activities and sportswear. Three zipped
pockets on the front, one on the chest.
Adjustments on the hips and adjusted inner
cuffs.

200 BLACK
239 EBONY

200 BLACK

MYSTIC A31027D

A\ POLARTEC® A\ POLARTEC® From XS to XL

Thermal Pro® Power Stretch®

Chaqueta lady de Polartec ® polivalente.
Proteccidn térmica basica, confort y ligereza.
Dos bolsillos laterales. Sistemas de punos
en las mangas que permiten convertirlas en
mitones.

Multipurpose Polartec® lady jacket. Basic thermal
protection, comfort and lightness. Two

lateral pockets. Its sleeve cuffs can be turned

into mittens.




N2 GRIFONe

WOMEN

COUGAR A31034D

A\ POLARTEC” A\ POLARTEC® From XS to XL

Thermal Pro® Power Stretch®

Chaqueta lady de Polartec® polivalente.
Proteccion térmica basica, confort y ligereza.
Dos bolsillos laterales. Un bolsillo en el pecho.

Multipurpose Polartec® lady jacket. Basic
thermal protection, comfort and lightness. Two
lateral pockets. One chest pocket.

200 BLACK
239 EBONY
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N2 GRIFONe

MEN

WAWASEE A1F056D

571 MOROCCAN BLUE

ADAPTIVE PURE From S to XXL
EE=L®) eI Q

Camiseta manga corta multiuso para actividades dinamicas
al aire libre. Manga corta. Ventilaciones bajo las axilas
combinando dos estructuras de tejidos ADAPTIVE®. Producto
PURE - Natrurally Fresh con tratamiento de iones de plata
antibacteriano y antiolor.Costuras flatlock anti abrasion.

Muy comfortable y agradable al tacto.

Short sleeve T-shirt, for outdoor and dynamic activities.
Underarm vents matching two different ADAPTIVE® fabrics.
PURE - Natrurally Fresh product with antibacterial, anti-odor
silver ion treatment. Flatlock antigraze seams. Very comfortable
to skin contact.

449 BLACK FOREST

347 WINE RED

200 BLACK

INLAND A1F057D

449 BLACK FOREST
ADAPTIVE PURE From S to XXL
GE=1O) HEIQ Q)

Camiseta manga corta multiuso con cremallera central para

actividades dindmicas al aire libre. Manga corta. Ventilaciones bajo las
axilas combinando dos estructuras de tejidos ADAPTIVE®. Producto
PURE - Natrurally Fresh con tratamiento de iones de plata antibacteriano
y antiolor. Costuras flatlock anti abrasién. Muy comfortable y

agradable al tacto.

Short sleeve T-shirt, with central zip for outdoor and dynamic

activities. Short sleeve. Underarm vents matching two different
ADAPTIVE® fabrics. PURE - Natrurally Fresh product with antibacterial,
anti-odor silver ion treatment. Flatlock antigraze seams. Very
comfortable to skin contact.

571 MOROCCAN BLUE

347 WINE RED

200 BLACK

-
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MEN

AUSTIN A1F058D

571 MOROCCAN BLUE

ADAPTIVE PURE From S to XXL
e Q neQQ

Camiseta manga corta multiuso con cremallera central para
actividades dinamicas al aire libre. Ventilaciones bajo las axilas
combinando dos estructuras de tejidos ADAPTIVE®. Producto
PURE - Natrurally Fresh con tratamiento de iones de plata
antibacteriano y antiolor. Costuras flatlock anti abrasién. Muy
comfortable y agradable al tacto.

Short sleeve T-shirt, with central zip for outdoor and dynamic
activities. Underarm vents matching two different ADAPTIVE®
fabrics. PURE - Natrurally Fresh product with antibacterial,
anti-odor silver ion treatment. Flatlock antigraze seams. Very
comfortable to skin contact.

449 BLACK FOREST

347 WINE RED

200 BLACK

= =

CASS A1F059D

449 BLACK FOREST

ADAPTIVE PURE From S to XXL
e HeiqQQ

Camiseta manga corta multiuso con cremallera central apertura
total para actividades dindmicas al aire libre. Ventilaciones bajo
las axilas combinando dos estructuras de tejidos ADAPTIVE®.
Producto PURE - Natrurally Fresh con tratamiento de iones de
plata antibacteriano y antiolor. Costuras flatlock anti abrasidn.
Muy comfortable y agradable al tacto.

Multipurpose short sleeve T-shirt, withfull front zip for outdoor
and dynamic activities. Short sleeve. Underarm vents matching
two different ADAPTIVE® fabrics. PURE - Naturally Fresh
product with antibacterial, anti-odor silver ion treatment. Flatlock
antigraze seams. Very comfortable to skin contact.

571 MOROCCAN BLUE

347 WINE RED

200 BLACK
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MEN

DUFFEY A4P013D

. }% ° From S to XXL
opherform oGy @

STRETCH

Pantaldn técnico stretch para trekking y alpinismo. Peso

medio. Areas diferenciadas segun funcion. Refuerzos en el
trasero, rodillas y bajos. Cintura elastica. Rodillas preformadas.
Dos bolsillos delanteros y uno trasero con cremallera.

Aberturas en los bajos con cremallera.

Technical stretch pants for trekking and mountaineering.
Medium weight. Different areas by function. Reinforcement on
the bottom, knees and ankles. Elasticised waist. Pre-shaped
knees. Two front pockets and one back pocket, all zipped.
Ankle zips.

239 EBONY
239 EBONY

200 BLACK
200 BLACK

200 BLACK
200 BLACK

MEADOW A4P014D

‘» ©
1 g Perform BQ From S to XXL

STRETCH

PATETCS

Pantalén técnico stretch para trekking y alpinismo.
Peso medio. Refuerzos en el trasero y rodillas.
Cintura elastica. Rodillas preformadas. Dos
bolsillos delanteros con cremallera y dos en los
muslos. Aberturas en los bajos con cremallera.

Technical stretch pants for trekking and mounta-
ineering. Medium weight. Reinforcement on the
bottom and knees. Elasticised waist. Pre-shaped
knees. Two front and two cargo pockets. Ankle
zips.
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MEN

LICOCK A4PO15D

From S to XXL

Pantaldn técnico stretch para trekking y alpinismo. Peso
medio. Refuerzos en el trasero, rodillas y bajos. Cintura
elastica. Rodillas preformadas. Dos bolsillos delanteros y
uno trasero, todos con cremallera. Aberturas en los bajos
con cremalleray ajustes.

Technical stretch pants for trekking and mountaineering.
Medium weight. Reinforcement on the bottom, knees and
ankles. Elasticised waist. Pre-shaped knees. Two front
pockets and one back pocket, all zipped. Ankle zips with
button closures

200 BLACK
200 BLACK

L4

200 BLACK
200 BLACK

LAMPREY A4P016D

From S to XXL

Pantalon técnico multiuso stretch para actividades
al exterior. Peso medio. Dos bolsillos

delanteros, mas dos en los muslos y mas uno en
el trasero, todos con cremallera.

Rodillas preformadas. Aberturas en los bajos con
cremalleray ajustes.

Multipurpose stretch pants for outdoor activities.
Medium weight. Two front pockets, two cargo
and a rear pocket. All zipped. Pre-shaped knees.
Ankle zips with button closures.




A\
N2 GRIFONe

MEN

AMISK

A4P011D

From S to XXL

COR 3

Pantalén polivalente para actividades dinamicas al aire libre,
realizado en CORDURA® bielastica de altas prestacionesy
gramaje ligero. Corte evolucionado con rodillas preformadas
para favorecer los movimientos. Cintura con cinturilla incor -
porada, con zona posterior elastica. Dos bolsillos delanteros
con cremallera.

Multipurpose pants for outdoor sports, made of bielastic
CORDURA® fabrics with high performance and light grammage.
Improved style with pre-shaped knees fto make

movements easier. Waistband with belt loops and elastic

back. Two front zipped pockets.

429 BURNT OLIVE
200 BLACK
200 BLACK
200 BLACK
200 BLACK
201 CHARCOAL
305 RED

201 CHARCOAL
200 BLACK

KERN

A4P012D

From S to XXL

COR Y

POLYAMIDE RIPSTOP

Pantalon polivalente en poliamida ripstop y tejido bielastico
de CORDURA® para favorecer el movimiento. Cintura elastica
con trabillas para su uso con cinturdn. Rodillas preformadas
elasticas y resistentes. Dos bolsillos delanteros y uno

en el muslo todos ellos con cremallera.

Ripstop polyamide multipurpose pants made of bielastic
tic CORDURA fabrics to make movements easier. Elastic
waistband with belt loops. Pre-shaped knees, durable and
flexible. Two front, two rear and a cargo pocket. All zipped.

429 BURNT OLIVE
201 CHARCOAL

200 BLACK
200 BLACK
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MEN

WEISS A4P001D

524 COBALTO

POLYAMIDE/COTTON From S to XXL

Short multiuso, realizado en CORDURA®
bielastica de altas prestaciones y gramaje
medio. Cintura eldstica con trabillas para uso
con cinturén. Dos bolsillos delanteros y dos
traseros con cremallera.

Multipurpose short for outdoor sports, made

of bielastic CORDURA® fabrics with high
features and light grammage. Elastic waistband
with belt loops. Two front and two rear

pockets. All zipped.

608 BEIGE

PICKWICK A4P002D

429 BURNT OLIVE

COR ¥ From S to XXL

LIGHT STRETCH

Bermuda multiuso, realizado en CORDURA® bielastica
de altas prestaciones y gramaje medio. Cintura
elastica con trabillas para uso con cinturdn.

Dos bolsillos delanteros, dos laterales con tapeta y uno
trasero con cremallera.

Multipurpose bermuda for outdoor sports, made of
bielastic CORDURA® fabrics with high features and
light grammage. Elastic waistband with belt loops.

Two front pockets with zip, two more in laterals and
another one in back with zip too.

200 BLACK
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N2 GRIFONe

MEN

GOGUAC A4P003D

POLYAMIDE RIPSTOP STRETCH From S to XXL

Pantalén polivalente en poliamida ripstop para actividades ligeras con

un buen nivel de confort. Cintura eldstica con trabillas para su uso con
cinturén. Rodillas preformadas. Dos bolsillos delanteros, dos traseros
cerrados con velcro y uno lateral cerrado con cremallera y tapeta. Sistema
desmontable en dos piezas con cremallera a la altura de la rodilla, trans-
formable en bermuda.

Ripstop polyamide multipurpose pants for light sports practice and high
comfort. Elastic waistband with belt loops. Preshaped knees to make move -
ments easier. Two front and two rear pockets with velcro closures and side
pocket with zipper and flap. Zip-off legs become bermuda shorts.

200 BLACK

NAKNEK

208 GRIS PLOMO

208 GRIS PLOMO
200 NEGRO

A4P004D

POLYAMIDE RIPSTOP

From S to XXL

Bermuda polivalente en poliamida ripstop, para actividades
ligeras con un buen nivel de confort. Cintura elastica con
trabillas para su uso con cinturdn. Dos bolsillos en delantero,
todos ellos con cremallera. Y un bolsillo mas en la parte
posterior.

Multipurpose Bermuda shorts in ripstop polyamide, for light
activities, with a high level of comfort. Elastic waistband with
belt loops. Two front pockets, zipped. One rear pocket.
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MEN

MILFORD A3S001D

COR ° From S to XXL

LIGHT STRETCH

Chaqueta de CORDURA® ligera, eléstica de cremallera
entera, muy comoda y muy resistente. Deperlante al aguay
transpirable. Elastica y secado muy rapido. Facil de com-
primir y empaquetar. Dispone de capucha, tres bolsillos en
la parte delantera uno de ellos en el pecho izquierdo. Muy
confortable.

Stretch CORDURA® Jacket. Very light and comfortable.
Central zipper. Very ressistant. Water repellent, breathable
and very quick dry. Easy to compress and pack. It has a hood
and three pockets, one of them in left chest. Very comfortable.

347 WINE RED
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429 BURNT OLIVE

GOSHOM A3P001D

ULTRA LIGHT TRIPSTOP From S to XXL

Chaqueta muy ligera cortaviento y deperlante, muy facil de
empagquetar en su bolsillo trasero. Otro bolsillo pecho izquierdo.
Muy agradable y suave para la piel, ofrece confort en todo

tipo de condiciones, es ideal para cualquier situacion en la que
necesites resistencia al viento sin peso anadido. Dispone de
capucha.

Windproof & Water repellent jacket. Very light and easy to pack
its rear self-stowing pocket. Left chest pocket. Very nice and
gentle for the skin, it provides comfort in all conditions. It is ideal
for any situation where you need wind block without added
weight. It has a hood.

571 MOROCCAN BLUE



N2 GRIFONe

MEN

COLORADO A5A034D

305 RED
331 TANGO RED

From S to XXL

Chaqueta técnica de Gore-Tex® 3L. Dos bolsillos
delanteros y uno en el interior. Ventilaciones en las
axilas. Capucha integrada y ajustable para uso con
casco. Mangas con ajustes de cinta de contacto en
los punos. Cremalleras waterproof. Ajustes en los
bajos. Cremallera central doble carro.

Technical Gore-Tex® 3L jacket. Two front pockets and
one inner pocket. Underarm vents. Built-in adjustable
helmet compatible hood. Sleeves with contact tape
adjustments on the cuffs. Waterproof zips. Adjust-
ments on the hips. Front zip with double slider.

POWDER A4C030D

200 BLACK

From S to XXL

Pantalén polivalente de Gore-Tex® 2L.
Rodillas preformadas. Dos bolsillos delanteros,
mas otro en el muslo derecho y cremalleras
laterales, todas ellas waterproof.

Tirantes regulables.

Multipurpose Gore-Tex® 2L pants.
Preshaped knees. Two front pockets, another
one on the right thigh and lateral zips,

all of them waterproof. Adjustable straps.

§
£
"
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A3D119D 200 BLACK
239 EBONY

From S to XXL

Chaqueta cortaviento Windstopper ® Soft Shell,
técnica, para actividades dindmicas en ambientes
adversos. Aislamiento térmico medio. Espalda un
poco mas larga para proteger la zona lumbar. Dos
bolsillos delanteros. Ventilaciones en las axilas.
Sistemas de punos en las mangas que permiten
convertirlas en mitones.

Technical Windstopper® Soft Shell jacket for dy-
namic activities in adverse weather. Medium ther-
mal insulation. Slightly longer back to protect the
lumbar area. Two front pockets. Underarm vents.
Its sleeve cuffs can be turned into mittens.

/AN

TAOS A3J084D

566 SPECTRUM BLUE

PRIMALoFr> m From S to XXL

ULTRA LIGHT RIPSTOP WR

Chaqueta aislante, ultra compresible y muy
polivalente. Tres bolsillos com cremallera,
dos en la parte delantera y uno interior
packable. Ajustes en los bajos.

Multipurpose insulating and very compressible
jacket. Three zipped pockets, two in

the front and a packable one on the inside.
Adjustments on the hips.

305 RED
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MEN

HARPER A3J083D

305RED
200 BLACK

(THERMOMITZIN .Pmmwrr> From S to XXL

ULTRA LIGHT RIPSTOP WR

Chaqueta para actividades dindmicas.
Aislamiento térmico medio. Capucha auto
ajustable. Mangas, laterales e parte de la
capucha con tejido elastico. Tres bolsillos
con cremallera.

Jacket for dynamic activities. Medium
thermal insulation. Self-adjusting hood.
Elasticized lateral patches, sleeves and
hood. Three zipped front pockets.

566 SPECTRUM BLUE
200 BLACK

A 200 BLACK

AN

LEMMON A3J081D

From S to XXL
soft shell

Chaqueta Soft Shell polivalente indicada
para actividades dindmicas y sportswear.
Tres bolsillos con cremallera en la parte
delantera, uno de ellos en el pecho. Ajustes
en los bajos. Punos interiores ajustados.

Multipurpose Soft Shell jacket for dynamic
activities and sportswear. Three zipped
pockets on the front, one on the chest.
Adjustments on the hips and adjusted inner
cuffs.

200 BLACK
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MEN

YOHO A3J078D

From S to XXL
soft shell

Chaqueta Soft Shell polivalente indicada
para actividades dindmicas y sportswear.
Tres bolsillos con cremallera en la parte
delantera, uno de ellos en el pecho. Ajustes
en los bajos. Punos interiores ajustados.

Multipurpose Soft Shell jacket for dynamic
activities and sportswear. Three zipped
pockets on the front, one on the chest.
Adjustments on the hips and adjusted inner
cuffs.

200 BLACK

b2

200 BLACK

TURNER A3J065D

From S to XXL

Chaqueta multiuso para la practica deportiva

al exterior, realizada en tejido bielastico de

altas prestaciones y gramaje medio. Capucha
integrada y ajustable. Dos bolsillos laterales
mas uno en el pecho, todos ellos con cremallera.

Multipurpose jacket for outdoor sports
practice, made with bi-elastic fabric with high
features and medium grammage. Built-in
adjustable hood. Two side pockets and a chest
one, all zipped.




N2 GRIFONe

MEN

WOLF A31026D

A\ POLARTEC® From S to XXL

Thermal Pro®

Chaqueta de Polartec ® polivalente.
Proteccién térmica basica, confort y ligereza.
Dos bolsillos laterales. Sistemas de punos
en las mangas que permiten convertirlas

en mitones.

Multipurpose Polartec® jacket. Basic
thermal protection, comfort and lightness.
Two lateral pockets.lts sleeve cuffs can

be turned into mittens.

333 BIKING RED
331 TANGO RED

566 SPECTRUM BLUE
200 BLACK

200 BLACK
239 EBONY

200 BLACK
239 EBONY

1)

FOX A31033D

A POLARTEC® From S to XXL

Thermal Pro®

Chaqueta de Polartec ® polivalente.
Proteccién térmica basica, confort y ligereza.
Dos bolsillos laterales. Un bolsillo en el
pecho.

Multipurpose Polartec® jacket. Basic
thermal protection, comfort and lightness.
Two lateral pockets. One chest pocket.

566 SPECTRUM BLUE
200 BLACK
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MEN

FIREWALL JKT W3D103D

From S to XXL

Chaqueta Windstopper ® con zonas de tejido mas
ligero en los laterales y en la espalda. Tres bolsillos
en la parte delantera y otro para el MP3 en

el interior. Elementos reflectantes en los laterales.
Sistemas de punos en las mangas que permite
convertirlas en mitones. Ajustes en los bajos.

Windstopper® jacket with lighter fabric on the sides
and on the back. Three front pockets and an inner
pocket for the MP3. Reflective piping on the sides.
Its sleeves cuffs can covert into mittens
Adjustments on the hips.

566 SPECTRUM BLUE
200 BLACK

200 BLACK

N=GRIFONE
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200 BLACK

o

N=GRrRIFONE

FIREWALL VEST A3J084D

From S to XXL

Chaleco Windstopper ® con zonas de tejido méas
ligero en los laterales y en la espalda. Tres bolsillos
en la parte delantera y otro para el MP3 en el interior.
Elementos reflectantes en los laterales. Ajustes en los
bajos.

Windstopper® vest with lighter fabric on the sides and
on the back. Three front pockets an inner one for the
MP3. Reflective piping on the sides. Adjustments on
the hips.

566 SPECTRUM BLUE
200 BLACK
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WOMEN

NIMROD C1R009D

PMRE _ From XS to XL
HeEIqQ protect] 100 % COTTON

Camiseta Lady tirantes cruzados 100% fibra de
algododn tejida en una contruccién que da elasti-
cidad y gran comfort a la prenda. Producto PURE
- Naturally Fresh con tratamiento de iones de
plata antibacteriano y antiolor. Disefno exclusivo.

Cross strap lady tank top. Made of 100% cotton
fiber, it offers great flexibility and comfort. PURE
- Naturally Fresh product, treated with antibac-
terial, anti-odor silver ion technology. Exclusive
design.

/k_/}\
() 576 PLUME
AN
o 832 LEMON

‘ 452 JADE

352 LAVANDER VIOLET

832 LEMON

353 GREAT CORAL

T

ILIAMNA C1R010D

P(/LRE _ From XS to XL
eiqQQ protect 100 % COTTON

Camiseta Lady de tirantes 100% fibra de algodén
tejida en una contruccion que da elasticidad y gran
comfort a la prenda. Producto PURE - Naturally
Fresh con tratamiento de iones de plata antibacteri-
anoy antiolor. Logo en la parte delantera centrado
en el pecho. Diseno exclusivo.

Lady tank top. Made of 100% cotton fiber, it offers
great flexibility and comfort. PURE - Naturally Fresh
product, treated with antibacterial, anti-odor silver
ion technology. Exclusive design.

i

( W\ 576 PLUME

ﬁ 353 GREAT CORAL
{ 452 JADE

352 LAVANDER VIOLET

59



WOMEN

LURLEEN

C1R011D
PURE uUv From XS to XL
HEIQ Q) protect] 100 % COTTON

Camiseta Lady sin mangas 100% fibra de algodon tejida
en una contruccion que da elasticidad y gran comfort a la
prenda. Producto PURE - Naturally Fresh con tratamiento
de iones de plata antibacteriano y antiolor. Logo en la
parte delantera centrado en el pecho. Disefo exclusivo.

Sleevess T-shirt Made of 100% cotton fiber, it offers
great flexibility and comfort. PURE - Naturally Fresh
product, treated with antibacterial, anti-odor silver ion
technology. Center chest logo. Exclusive design.

576 PLUME
i 353 GREAT CORAL
832 LEMON
' 352 LAVANDER VIOLET

576 PLUME

60

452 JADE
WALSHAW C1R012D
'.PMRE From XS to XL
BGEEION o otectl 100 % COTTON

Camiseta de manga corta Lady 100% fibra de algoddn tejida con
dos tejidos distintos que dan elasticidad y gran comfort a la prenda.
Producto PURE - Naturally Fresh con tratamiento de iones de

plata antibacteriano y antiolor. Logo en la parte delantera centrado
en el pecho al tono de la prenda. Disefo exclusivo.

Lady T-shirt Made of 100% cotton fiber with two different textures.

It offers great flexibility and comfort. PURE - Naturally Fresh product,
treated with antibacterial, anti-odor silver ion technology.

Center chest logo in the same color as the shirt. Exclusive design.

832 LEMON

353 GREAT CORAL

‘s 452 JADE

i 352 LAVANDER VIOLET
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WOMEN

INNOKO C1R013D

832 LEMON

PURE From XS to XL

HEIQ Q) protect] 100 % COTTON

Camiseta de manga corta Lady 100% fibra de algoddn tejida con

dos tejidos distintos que dan elasticidad y gran comfort a la prenda.
Apertura de botones en el cuello. Producto PURE - Naturally Fresh con
tratamiento de iones de plata antibacteriano y antiolor. Logo en la parte
delantera centrado en el pecho al tono de la prenda. Diseno exclusivo.

Lady henley Made of 100% cotton fiber with two different textures.

It offers great flexibility and comfort. Henley style neckline. PURE - Naturally
Fresh product, treated with antibacterial, anti-odor silver ion technology.
Center chest logo in the same color as the shirt. Exclusive design.

576 PLUME

i 353 GREAT CORAL

f}TJ 452 JADE

' 352 LAVANDER VIOLET

452 JADE

CRANSLEY C1R014D

PURE From XS to XL

HEIQ Q) lpretect] 100 % COTTON

Polo Lady de manga corta 100% fibra de algoddn tejida con dos
tejidos distintos que dan elasticidad y gran comfort a la prenda.
Apertura central con botones. Producto PURE - Naturally Fresh
con tratamiento de iones de plata antibacteriano y antiolor. Logo
en la parte delantera centrado en el pecho al tono de la prenda.
Diseno exclusivo.

Short sleeve Lady polo. Made of 100% cotton fiber with two
different textures. It offers great flexibility and comfort. Button
placket. PURE - Naturally Fresh product, treated with antibacterial,
anti-odor silver ion technology. Center chest logo in the same
color as the shirt. Exclusive design.

576 PLUME

353 GREAT CORAL

832 LEMON

352 LAVANDER VIOLET
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WOMEN

QUESNEL C5R003D

PMRE “ From XS to XL
HE:QC} 100 % COTTON

Sudadera Lady apertura total con cremallera 100%
algoddn. Producto PURE - Naturally Fresh con tra-
tamiento de iones de plata antibacteriano y antiolor.
Una buena opcidn para todo uso, con un disefo
comfortable y favorecedor.

Full zip Lady hoodie. 100% Cotton. PURE - Naturally
Fresh product, treated with antibacterial, anti-odor
silver ion technology. A good all-purpose choice
with a good and comfortable design.

m 352 LAVANDER VIOLET

353 GREAT CORAL

62

576 PLUME

SLOCCAN C5R004D

PURE uv. From XS to XL
=SS YO B o ote | 100 % COTTON

Sudadera Lady con capucha 100% algodon.
Producto PURE - Naturally Fresh con tratamiento
de iones de plata antibacteriano y antiolor. Una
buena opcidn para todo uso, con un disefio
favorecedor de linea boulder.

Lady Hoodie 100% Cotton. PURE - Naturally Fresh
product, treated with antibacterial, anti-odor silver
ion technology. A good all-purpose choice, with a
good design perfect for bouldering.

AN 832 LEMON

7| |
& N
=

576 PLUME

452 JADE

m 352 LAVANDER VIOLET
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WOMEN

STIKINE

C1R015D
PURE From XS to XL
Heiq 100 % COTTON

Camisa Lady de manga corta 100% fibra de algodon

con inserciones de punto de algodén PURE - Naturally
Fresh con tratamiento de iones de plata antibacterianoy
antiolor que dan elasticidad y gran comfort a la prenda.
Apertura total con botones. Disefo exclusivo.

Short sleeve button up Lady shirt. 100% cotton fiber with
knitted cotton inserts. PURE - Naturally Fresh product,
treated with antibacterial, anti-odor silver ion technology.
Exclusive design.

ﬁ? 576 PLUME

832 LEMON

353 GREAT CORAL

353 GREAT CORAL

FLINT C1R016D
'.P(/LRE _ From XS to XL
TS E SN o ote ct! 100 % COTTON

Camisa Lady de manga corta 100% fibra de algodon tejida

en una contruccion que da elasticidad y gran comfort a la
prenda. Apertura total con botones. Producto PURE - Naturally
Fresh con tratamiento de iones de plata antibacteriano

y antiolor. Disefio exclusivo.

Short sleeve button up Lady shirt. Made of 100% cotton fiber,
it offers great flexibility and comfort. PURE - Naturally Fresh
product, treated with antibacterial, anti-odor silver ion tech-
nology. Exclusive design.

“ Y 576 PLUME

452 JADE

832 LEMON

352 LAVANDER VIOLET




WOMEN

AHTA C4R003D

PMRE E From XS to XL
HeQ Q) protect] 100 % COTTON

Pantaldn corto Lady con un tejido resistente 100% algodon.

Es un tejido agradable con el contacto con el cuerpo y sobretodo
duradero. Corte muy comfortable. Cintura elastica de banda ancha.
Dos bolsillos traseros con cremallera, dos bolsillos de manos y uno
de emergencia en la parte delantera.

Lady Short 100% cotton, resistant fabric designed for bouldering. It
is a skin gentle and extremely durable fabric. Wide elastic waistband
Two zippered back pockets, two hand pockets and one

emergency front pocket.

643 SESAMO

640 BUNGEE CORD
200 BLACK
ANSTEY C4R004D
643 SESAMO
P(/(_RE _ From XS to XL
Heiq @ [protect] 100 % COTTON

pockets.

Pantalones Lady largos, con un tejido resistente 100% algoddn pensado para
boulder o deportiva. Es un tejido agradable con el contacto con el cuerpo
y sobre todo duradero. Corte anatémico para comodidad de movimientos.
Cintura elastica de banda ancha que es totalmente compatible con el uso
del arnés. Dos bolsillos traseros y uno delantero con cremallera y otros dos
bolsillos de manos.

Lady pants made with 100% cotton, durable fabric designed for bouldering.

It is a skin gentle and extremely durable fabric. Anatomical cut for ease of
movement. Wide elastic waistband that is fully compatible with the use of the
harness. Two rear pockets and one zipped front pocket. Another two front

b4

640 BUNGEE CORD

200 BLACK
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WOMEN

RAFT C4R005D

PURE From XS to XL
HE'Q@ [protect] 100 % COTTON

Pantalones Lady largos, con un tejido resistente 100% algoddon pensado
para boulder o deportiva. Es un tejido agradable con el contacto con

el cuerpo y sobretodo duradero. Corte anatdmico para comodidad de
movimientos. Cintura eldstica de banda ancha que es totalmente compa-
tible con el uso del arnés. Un bolsillo trasero con cremallera y otros dos
bolsillos delanteros.

Lady pants made with a 100% cotton, durable fabric designed for bouldering.
It is a skin gentle and extremely durable fabric. Anatomical cut for

ease of movement. Wide elastic waisband that is fully compatible with the
use of the harness. One zippered back pocket and two hand pockets in front.

640 BUNGEE CORD

200 BLACK

643 SESAMO
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MEN

BRANTLEY C1R001D

PURE uv. From S to XXL
protect]

HeEeIQ 100 % COTTON

Camiseta de manga corta 100% fibra de algodén tejida

en una contruccion que da elasticidad y gran comfort a la
prenda. Producto PURE - Naturally Fresh con tratamiento
de iones de plata antibacteriano y antiolor. Logo en la parte
delantera centrado en el pecho. Diseno exclusivo.

T-shirt. Made of 100% cotton fiber, it offers great flexibility
and comfort. PURE - Naturally Fresh product, treated with
antibacterial, anti-odor silver ion technology. Center chest
logo. Exclusive design.

831 PAPRIKA

451 GREEN LEAF

575 BLUE DENIM

429 BURNT OLIVE

=) =) )

451 GREEN LEAF

830 GOLDEN ROD

SKIFF C1R002D

‘.P(/(_RE _ From S to XXL
HeiqQ @ 100 % COTTON

Camiseta de manga corta 100% fibra de algodén tejida
en una contruccidn que da elasticidad y gran comfort
a la prenda. Producto PURE - Naturally Fresh con
tratamiento de iones de plata antibacteriano y antiolor.
Logo en el pecho izquierdo y grande en la espalda de
hombro a hombro. Disefio exclusivo.

T-shirt. Made of 100% cotton fiber, it offers great flexibility
and comfort. Left chest logo and large one on the
back from shoulder to shoulder. Exclusive design.

831 PAPRIKA

830 GOLDEN ROD

575 BLUE DENIM

429 BURNT OLIVE

) == =



MEN

HARVEY C1R003D

PURE From S to XXL
1) [orotect] 100 % COTTON

Camiseta de manga corta 100% fibra de algoddn tejida
en una contruccién que da elasticidad y gran comfort

a la prenda. Producto PURE - Naturally Fresh con trata-
miento de iones de plata antibacteriano y antiolor. Logo
en la parte delantera centrado en el pecho. Disefio
exclusivo.

T-shirt. Made of 100% cotton fiber, it offers great flexibil-
ity and comfort. PURE - Naturally Fresh product, treated
with antibacterial, anti-odor silver ion technology.
Center chest logo. Exclusive design.

' 451 GREEN LEAF

830 GOLDEN ROD

575 BLUE DENIM

429 BURNT OLIVE

575 BLUE DENIM

GRIFONEe
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831 PAPRIKA

RASLEY C1R004D

From S to XXL
100 % COTTON

PURE

HeilQ

protect]
Camiseta de manga corta 100% fibra de algoddn tejida

en una contruccién que da elasticidad y gran comfort a la
prenda. Producto PURE - Naturally Fresh con tratamiento

de iones de plata antibacteriano y antiolor. Logo en la parte
delantera centrado en el pecho. Disefio exclusivo.

T-shirt. Made of 100% cotton fiber, it offers great flexibility
and comfort. PURE - Naturally Fresh product, treated with
antibacterial, anti-odor silver ion technology. Center chest
logo. Exclusive design.

451 GREEN LEAF

830 GOLDEN ROD

831 PAPRIKA

429 BURNT OLIVE
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MEN

KIDSTON C1R005D

PURE From S to XXL
HEIQ Q) protect] 100 % COTTON

Camiseta de manga corta 100% fibra de algoddn tejida

en una contruccién que da elasticidad y gran comfort a

la prenda. Apertura con botones en el cuello. Producto
PURE - Naturally Fresh con tratamiento de iones de plata
antibacteriano y antiolor. Disefo exclusivo.

T-shirt. Made of 100% cotton fiber, it offers great flexibil-
ity and comfort. Henley style neckline. PURE - Naturally
Fresh product, treated with antibacterial, anti-odor silver
ion technology. Exclusive design.

' 451 GREEN LEAF

! 830 GOLDEN ROD

831 PAPRIKA

575 BLUE DENIM

451 GREEN LEAF

429 BURNT OLIVE

HAWKIN C1R006D

:PM_RE From S to XXL
HEIQ Q) protect] 100 % COTTON

Polo de manga corta 100% fibra de algoddn tejida en
una contruccion que da elasticidad y gran comfort a la
prenda. Apertura con botones en el cuello. Producto
PURE - Naturally Fresh con tratamiento de iones de
plata antibacteriano y antiolor. Disefo exclusivo.

Polo shirt. Made of 100% cotton fiber, it offers great
flexibility and comfort. Henley style neckline. PURE
- Naturally Fresh product, treated with antibacterial,
anti-odor silver ion technology. Exclusive design.

831 PAPRIKA

830 GOLDEN ROD

575 BLUE DENIM

429 BURNT OLIVE

) = = =)



MEN

SYWELL C1R007D

PMRE From S to XXL
TrREQQ O 100 % COTTON

Camisa de manga corta 100% fibra de algodén con
inserciones de punto de algodén PURE - Naturally

Fresh con tratamiento de iones de plata antibacteriano

y antiolor que dan elasticidad y gran comfort a la prenda.
Apertura total con botones. Disefo exclusivo.

Short sleeve button up shirt. 100% cotton fiber with
knitted cotton inserts. PURE - Naturally Fresh product,
treated with antibacterial, anti-odor silver ion technology.
gy. Exclusive design.

831 PAPRIKA

451 GREEN LEAF

830 GOLDEN ROD

i

575 BLUE DENIM

70

575 BLUE DENIM

HAVASU C1R008D

From S to XXL
100 % COTTON

PURE

HelqQ

Camisa de manga corta 100% fibra de algododn tejida
en una contruccion que da elasticidad y gran comfort
a la prenda . Apertura total con botones. Producto
PURE - Naturally Fresh con tratamiento de iones de
plata antibacteriano y antiolor. Disefo exclusivo.

Short sleeve button up shirt. Made of 100% cotton
fiber, it offers great flexibility and comfort. PURE -
Naturally Fresh product, treated with antibacterial,
anti-odor silver ion technology. Exclusive design.

831 PAPRIKA

451 GREEN LEAF

830 GOLDEN ROD

429 BURNT OLIVE

) = = =)
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MEN

POWELL C5R001D

:P(/(,RE HJYW From S to XXL
EELO) protect]

Sudadera con capuchay apertura total con
cremallera 100% algoddn. Producto PURE - Naturaly
Fresh con tratamiento de iones de plata anti bac-
teriano y anti olor. Una buena opcidon para todo

uso, con un disefo favorecedor de linea boulder.

Full zip hoodie. 100% Cotton. PURE - Naturally
Fresh product, treated with antibacterial, anti-odor
silver ion technology. A good all-purpose choice,
with a good design perfect for bouldering.

mm GREEN LEAF

830 GOLDEN ROD

575 BLUE DENIM

429 BURNT OLIVE

451 GREEN LEAF

831 PAPRIKA

CONWAY C5R002D

From S to XXL

Sudadera con capucha 100% algodén. Producto
PURE - Naturaly Fresh con tratamiento

de iones de plata antibacteriano y anti olor.

Una buena opcidn para todo uso, con un

disefio favorecedor de linea boulder.

Hoodie 100% Cotton. PURE - Naturally Fresh
product, treated with antibacterial, anti-odor
silver ion technology. A good all-purpose

choice. With a good design perfect for bouldering.

m 831 PAPRIKA

A 575 BLUE DENIM
m 429 BURNT OLIVE
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MEN

WEBSTER C3P001D

From S to XXL
100 % COTTON

STRETCH

Chaqueta X-NRGY Stretch, ligera, elasticay de
cremallera entera, muy codmoda y muy resistente.
Deperlante al agua y transpirable. Elastica y secado
muy rapido. Facil de comprimir y empaquetar.
Dispone de capucha, dos bolsillos en la parte
delantera. Muy confortable.

X-NRGY Stretch full zip jacket. Very comfortable,
light and ressistant. Water repellent and
breathable. Elastic and quick dry. Easy to compress
press and pack away. It has a hood,

and two front pockets. Very comfortable.

640 BUNGEECORD

72

239 EBONY

ABBERTON C4R001D

PURE From S to XXL
HEIQ C5 [protect] 100 % COTTON

Pantalones largos, con un tejido resistente 100% algodén pensado
para boulder o deportiva. Es un tejido agradable con el

contacto con el cuerpo y sobretodo duradero.Cintura elastica de
banda ancha que es totalmente compatible con el uso del arnés.
Corte anatomico para comodidad de movimientos. Dos bolsillos
traseros y dos bolsillos de manos.

Long pants 100% cotton, resistant fabric designed for bouldering.
It is a skin gentle and extremely durable fabric. Wide elastic
waisband that is fully compatible with the use of the harness.
Anatomical cut for ease of movement. Two back pockets and two
hand pockets.

643 SESAMO

200 BLACK
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MEN

DAVEY C4R002D

P[/(_RE From S to XXL
—reaqQ 100 % COTTON

Bermuda con un tejido resistente 100% algodén.
Es un tejido agradable con el contacto

con el cuerpo y sobretodo duradero. Corte

muy confortable. Dos bolsillos traseros y dos
bolsillos de manos.

Bermuda pants, 100% cotton, resistant fabric
designed for bouldering. It is a skin gentle
and extremely durable fabric. Anatomical cut
for ease of movement. Two back pockets and
two hand pockets.

643 SESAMO

200 BLACK

640 BUNGEE CORD
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INDEX
ABBERTON Pant C4R001D Mandala Man 72
AHTA Lady Bermuda C4R003D Mandala Woman 64
ANSTEY Lady Pant C4R004D Mandala Woman 64
APOPKA Lady T-shirt LS W1F071D L&F Woman 13
MIETTE Lady Pant A4P017D Outdoor Woman 33
AUSTIN Polo SS 1/2 Zip A1F058D Outdoor Man 42
BARTLEY Vest (Packable) W7P001D L&F Man 26
BETSY Lady Vest (Packable) W7P002D L&F Woman 18
BRADY Lady Jacket w/Hood (Packable) W3S002D L&F Woman 17
BRANTLEY T-Shirt SS C1R001D Mandala Man 67
CAREY Lady T-shirt SS V-Neck W1F072D L&F Woman 14
LAMPREY Pant A4P016D Outdoor Man 44
CASS Shirt SS Full Zip A1F059D Outdoor Man 42
CHELKER Jacket w/Hood (Packable) W3P001D L&F Man 26
COLORADO Jacket Hoody A5A034D Outdoor Man 49
COLORADO Lady Jacket Hoody A5A035D Outdoor Woman 37
CONWAY Sweat w/Hood C5R002D Mandala Man 71
COSLEY Lady T-shirt SS 1/2 Zip A1F062D Outdoor Woman 32
COUGAR Lady Jacket A31034D Outdoor Woman 39
COWAL Lady Short Tights W2F043D L&F Woman 15
CRANSLEY Lady Polo SS C1R014D Mandala Woman 61
DAVEY Bermuda C4R002D Mandala Man 73
DUNN Short Tights W2F038D L&F Man 23
EYRE Lady T-shirt Sleeveless W1F073D L&F Woman 14
FILBY Lady Bermuda A4P009D Outdoor Woman 35
FIREWALL Jacket W3D103D Outdoor Man 54
FIREWALL Vest w3D104D Outdoor Man 54
FLINT Lady Shirt SS C1R016D Mandala Woman 63
FOX Jacket A31033D Outdoor Man 53
GOGUAC Pant A4P003D Outdoor Man 47
GOSHOM Jacket w/Hood (Packable) A3P001D Outdoor Man 48
HARPER Jacket Hoody A3J083D Outdoor Man 51
HARTWICK Lady Jacket (Packable) A3P002D Outdoor Woman 36
HARVEY T-Shirt SS C1R003D Mandala Man 68
HAVASU Shirt SS C1R008D Mandala Man 70
HAWKIN Polo SS C1R006D Mandala Man 69
HESS Lady Skirt W2F046D L&F Woman 17
KERN Pant A4P012D Outdoor Man 45
ILIAMNA Lady Tank Top C1R010D Mandala Woman 59
INLAND T-Shirt SS 1/2 Zip A1F057D Outdoor Man 41
INNOKO Lady T-shirt SS 1/2 But. C1R013D Mandala Woman 61
KIDSTON T-Shirt SS 1/2 But. C1R005D Mandala Man 69
KINCAID T-Shirt Sleeveless W1F068D L&F Man 22
KINTLA Jacket w/Hood (Packable) W3S001D L&F Man 25
KISSIMEE Lady Tights W2F045D L&F Woman 16
MEADOW Pant A4P014D Outdoor Man 43
LEECH Lady T-shirt Sleeveless A1F061D Outdoor Woman 31
LEMMON Jacket A3J081D Outdoor Man 51
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WAPITI Lady Pant A4P018D Outdoor Woman 33
LOUISE Lady Jacket A3J079D Outdoor Woman 38
LURLEEN Lady T-shirt Sleeveless C1R011D Mandala Woman 60
MAGPIE Lady Pant A4P006D Outdoor Woman 34
MELBURY Lady T-shirt SS 1/2 Zip W1F070D L&F Woman 13
MELDON Tights W2F041D L&F Man 25
MERRITT Short Pant W2F037D L&F Man 23
MILFORD Jacket w/Hood (Packable) A3S001D Outdoor Man 48
DUFFEY Pant A4P013D Outdoor Man 43
MOSSY Lady Pirate Tights W2F044D L&F Woman 16
MYALL Lady Short Pant A4P008D Outdoor Woman 35
MYSTIC Lady Jacket A31027D Outdoor Woman 38
NAKNEK Bermuda A4P004D Outdoor Man 47
NIMROD Lady Tank Top C1R009D Mandala Woman 59
PICKWICK Bermuda A4P002D Outdoor Man 46
POWDER Pant A4C030D Outdoor Man 49
POWELL Sweat w/Hood Full Zip C5R001D Mandala Man 71
PRIMROSE Lady Jacket w/Hood (Packable) A3S002D Outdoor Woman 36
QUAKER T-Shirt SS W1F066D L&F Man 21
QUESNEL Lady Sweat Full Zip C5R003D Mandala Woman 62
RAFT Lady Pant C4R005D Mandala Woman 65
RASLEY T-Shirt SS C1R004D Mandala Man 68
AMISK Pant A4P011D Outdoor Man 45
RYDAL Pirate Tights W2F040D L&F Man 24
SEELEY Lady Jacket w/Hood (Packable) W3P002D L&F Woman 18
SIRI Lady Short Tights W2F042D L&F Woman 15
SKIFF T-Shirt SS C1R002D Mandala Man 67
SLOCCAN Lady Sweat w/Hood C5R004D Mandala Woman 62
SPEDNIC T-shirt SS 1/2 Zip W1F069D L&F Man 22
LICOCK Pant A4P015D Outdoor Man 44
STIKINE Lady Shirt SS C1R015D Mandala Woman 63
SUNAPEE Lady T-shirt SS A1F060D Outdoor Woman 31
SUNKEN T-Shirt LS W1F067D L&F Man 21
SWAN Lady Pant A4P007D Outdoor Woman 34
SYWELL Shirt SS C1R007D Mandala Man 70
TAHOE Jacket A3D119D Outdoor Man 50
TAOS Jacket A3J084D Outdoor Man 50
TRIGLAV Lady Jacket A3J082D Outdoor Woman 37
TRING Short Pant W2F039D L&F Man 24
TURNER Jacket Hoody A3J065D Outdoor Man 52
WALSHAW Lady T-shirt SS C1R012D Mandala Woman 60
WAWASEE T-Shirt SS A1F056D Outdoor Man 41
WEBSTER Jacket w/Hood C3P001D Mandala Man 72
WEISS Short Pant A4P001D Outdoor Man 46
WINDER Lady Shirt SS Full Zip A1F063D Outdoor Woman 32
WOLF Jacket A31026D Outdoor Man 53
YOHO Jacket A3J078D Outdoor Man 52
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SIZE

WOMEN FIT cm.
XS S M L XL XXL
A 75-81  81-87 87-93 93-99 99-105  105-111
B 59-65  65-71 7-77  77-83 83-89 89-95
Cc 83-89  89-95 95-101  101-107 107-113  113-119
D 65 67 69 7 73 75
E 72,5 73,75 75 76,25 77,50 78,75
ALL FIT cm.
XS S M L XL XXL
A 85-91 91,97 97-103  903-109 109-115  115-121
B 72-78  78-84 84-90 90-96 96-102  102-108
Cc 82-88  88-94 94-100  100-106 1106-112  112-118
D 67 69 7 73 75 77
E 7525 76,50 77,75 79 80,25

NOTES

81,50
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BORN IN THE PYRENEES

E E Textil Seu S.A
c/LLorenc Tomas i Costa, 58, 25700 La Seu d’Urgell - Lleida - Spain
- Telefono: +34 973 353578 E-Mail: grifone@grifone.com
E Naturtec Industries, S.A
1 Edifici IMSA. Ctra. de la Comella, 11 Ad 500 Andorra La Vella - Principat d’Andorra

www.grifone.com
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